Cesko-némecky Deutsch-Tschechischer Bohmische
fond budouchnosti Zukunftsfonds Dorfer verstehen

Jak dobre se Cesi a Némci opravdu
znaji? Cesko-némecky fond

budoucnosti privazi do Frankfurtu
knihy, debaty i ,bohmische Dorfer*

Praha, zafi 2026 - Jak dobfe se dnes Cesi a Némci viastné znaji? A pro¢ by se o sebe méli vic
zajimat? Cesko-némecky fond budoucnosti se letos vyrazné zapoji do Frankfurtského
knizniho veletrhu. Od 7. do 11. Fijna bude mit vlastni stanek v hale 3.1 (C74). Nabidne debaty,
setkani s autory a nakladateli, knihy pIné ¢cesko-némeckych pribéhud, Poesiomat i témata
presahujici svet literatury. Fond je zaroven Partner Roku ceské kultury a cestného hostovani
Czechia 2026.

,Bohmische Dorfer“ jako symbol pro vse,
co o sousedech jesté nevime

UstFedni motiv prezentace Fondu vychazi z némeckého spojeni ,béhmische
Dorfer® V némciné oznacuje néco neznamého ¢i nesrozumitelného, zkratka ,Spanélské

vesnice”. Fond s timto motivem pracuje jako s vyzvou k vzajemnému poznavani. Protoze
porozumeéni nezacina jen znalostmi, ale predevsSim setkanim: ,Verstandigung beginnt mit
Begegnung.®

Praveé vytvareni prostoru pro setkavani patri dlouhodobé k zakladnim ukoldm Fondu. Od
roku 1998 podpofril vice nez 16 000 projektd, které propojuji lidi z Ceska a Némecka.

Vic o stanku Fondu

»Porozumeéni zacina setkanim. Ve Frankfurtu chceme vytvorit
prostor, kde se budou potkavat lidé, pribéhy a razné pohledy
z Ceska a Némecka. Protoze pravé osobni setkani mGze z toho,
co nam pripada cizi nebo neznamé, udélat néco blizsiho

a srozumitelnéjsiho.”

Susanne Sehlbach a Tomas Jelinek,
reditelé Cesko-némeckého fondu budoucnosti



https://fb.cz/fbm 

Od Denemarkové a Rudise k otazce,
jaké sousedstvi dnes CesSi a Némci vytvareji

Program Fondu se nebude soustredit pouze na literaturu. Frankfurtsky knizni veletrh
vyuzije také jako prostor pro diskusi o souc¢asnych ¢cesko-némeckych vztazich, spolecné
historii a paméti nebo rostoucim pocitu nejistoty ve spole¢nosti.

Mezi hosty na programu Fondu budou napriklad Radka Denemarkova, Jaroslav Rudis,
Martin Becker, Judith Hermann, Gregor Sander nebo Daniel Brdssler. Vedle debat nabidne
Fond rozhovory o cesté ¢eskych knih do Némecka a némeckych knih do Ceska, prezentace

¢eskych a némeckych nakladatell, autorska setkani, autogramiady nebo Poesiomat.

Program den po dni

Na 1300 knih. Témér jedna kazdy tyden

Od roku 1998 podporil Fond priblizné 1 300 knih - v primeéru témeér jednu tydné.

Zatimco drive se publikace vyrazné soustredily na spole¢nou historii a jeji zkoumani, dnes
vytvareji pestrejsi obraz cesko-némeckého souziti prostfednictvim osobnich pribehd,
literatury a pameéti konkrétnich mist. Fond podporuje spolec¢né cesko-nemecké publikacni
projekty, preklady soucasné literatury i odborné publikace vénované historii, umeéni,
architekture, literature a jazyku.

K poznavani sousedni zemeé Fond zve i hravou cestou - skrze slova, ktera se do druhého
jazyka prekladaji jen obtizné. Co presné znamena ceska ,pohoda“ nebo ,nadhled“? A jak do
cestiny prevést némeckeé ,Vorfreude” ¢i ,verschlimmbessern“? Prave takova slova mohou
odhalit néco o tom, jak Cesi a Némci premysleji, co prozivaji a jak pojmenovavaji svét kolem
sebe. Protoze ,Verstehen beginnt mit Worten“ - porozumeni zacina slovy.

»Knihy nam umozniuji nahlédnout do zkusSenosti a pribéhu
lidi ze sousedni zemé a nékdy ji diky nim vidét uplné novyma
oc¢ima. Za témeér tricet let jsme podporili témér 1 300 knih,
které takové porozuméni pomahaji vytvaret. Frankfurt je
pro nas prilezitosti tyto pribéhy predstavit a zaroven otevrit

dals$i rozhovory o tom, co dnes Cechy a Némce spojuje.”

Martin Hudec,
program podpory publikaci,
Cesko-némecky fond budoucnosti



http://www.zukunftsfonds.cz/fbm

Nejen veletrzni hala:
ceska stopa napri¢ Frankfurtem

Ceska stopa diky podpofe Fondu nekonéi u bran veletrhu. Ve Frankfurtu a okoli Fond
podporil Fadu dalsich akci, které predstavuji souc¢asnou c¢eskou kulturu v jeji Sifi - napriklad
vystavu More is Now! Neue tschechische Architektur, prezentaci ceského knizniho umeéni

v Klingspor Museum, program vénovany Reineru Kunzemu a ¢eské poezii, vystavu Anny
Hulacové nebo film Babylon Praha / Babylon Prag a prezentaci ceskeé literatury v Haus am
Dom. Navstévnici tak mohou ¢eskou kulturu objevovat napfi¢ Frankfurtem - od literatury
a poezie pres architekturu az po vytvarné umeni.

Spoleénym jmenovatelem prezentace Cesko-némeckého fondu budoucnosti zOstava
mysSlenka, kterou shrnuje jeden z hlavnich slogant letoSni prezentace:

Méné ,,bohmische Dorfer®,
Vice spoleéné budoucnosti.

Praktické informace

Frankfurter Buchmesse 2026

7.-11. fijna 2026

Halle 3.1 - Stand C74

Cesko-némecky fond budoucnosti / Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds

KONTAKT PRO MEDIA VE FRANKFURTU

Silja Schultheis

tiskova mluvci - PR - média

ve Frankfurtu 8.-10. 10. 2026
silja.schultheis@fb.cz - +420 737 505 790

Veronika Thor

vedouci tymu komunikace

ve Frankfurtu 5.-11. 10. 2026
veronika.thor@fb.cz - +420 737 615 882

MOZNOSTI ROZHOVORU

Susanne Sehlbach a Tomas Jelinek - souc¢asné cesko-némecké vztahy, spole¢na historie
a pamét, preshranic¢ni spoluprace a dobré sousedstvi.

Martin Hudec - eska literatura v Némecku, némecka literatura v Cesku, preklady,
nakladatelstvi a podpora publikacnich projektd, odborna literatura a védecké publikace k
cesko-némeckym tématim.

Rozhovory Ize domluvit ve Frankfurtu, v Praze, telefonicky nebo online pred
veletrhem, béhem néj i po jeho skonceni.



